Joy to the World

Text: Isaac Watts, nach Psalm 98 Musik: Georg Friedrich Hindel (1685—1759)
Satz: Lorenz Maierhofer
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E i 1.Joy— to theworld, the Lord_ is come, let earth_ re-cieve her king Let
i | 2.Joy_ to theworld, the sa - viour reigns, let men__ their songs em - ploy. While
|{ 3.He__ rules the world with truth_ and grace and makes— the na - tions prove, the
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l ev' - ry— heart pre-pare— him— room and heav'n and na-ture_ sing, and__
i fields_— and_- floods, rocks, hills__ and__ plains re - peat the sounding- joy, e -
I'-- glo-ries of his right-eous-ness, the glo-ries of his right-eous-ness and won-ders of his— love, and —
i

1.an heav'n and na - ture
2.te - peat the sound-ing
3.and won-ders of his
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| heav'n and na - ture_ sing, and._ hea-v'n and hea - vn and na - ture_ sing
{Hl peat the sound-ing— joy, re - peat— the sound - ing, the sound - ing—— joy.
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sing, and heav'n and na - ture  sing, and hea - vn and na - ture sing.
joy, re - peat thesound-ing  joy, the sound - ing, the sound - ing joy.
love, and won-ders of his love, and won -  ders of his love.
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_ won-ders, won-ders_ of, and___ won - ders, won - ders of — his__ love.
» Besetzungsvarianten: SA1A2 oder SA1B oder SAIl
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